
SHOKZ E210

Käyttöohje



Shokz-sovellus

Lataa Shokz-sovellus
Ota käyttöön monipisteyhteys ja EQ-vaihto. Tarkista akun tila, 
mukauta kosketusohjaimia, hallitse käytön tunnistusta, vaihda 
vasen/oikea kanava, säädä ilmoitusten äänenvoimakkuutta, 
käytä ”Etsi kuulokkeeni” -toimintoa ja päivitä laiteohjelmisto.

*Apple ja Apple -logotyyppi ovat Apple Inc:n tavaramerkkejä, rekisteröityneitä 
Yhdysvalloissa ja muiden maailman maihin. Google Play on Google LLC:n tavaram-
erkki.
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PAKKAUKSEN 
SISÄLTÖ
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Pakkauksen sisältö

Jos jokin edellä mainituista tuotteista puuttuu tai on vauri-
oitunut, älä käytä tuotetta. Ota yhteyttä jälleenmyyjään, josta 
tuote on ostettu, tai ota yhteyttä meihin.
(ks. sivu 41: Myynnin jälkeinen palvelu – ota yhteyttä)

Käyttöopas, 1 kpl

Käyttöopas Oikeudelliset 
tiedot

Oikeudelliset 
tiedot, 1 kpl

Sovelluskortti

Sovelluskortti, 
1 kpl

LATAUSKOTELON
 MERKKIVALO

Pakkauksen sisältö

OpenDots Air -
pakkaus, 1 kpl

Takuukortti, 1 
kpl

Takuukortti

OpenDots Air- 
nappikuulokkeet, 2 kpl
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OpenDots Air -
latauskotelo, 1 kpl



KÄYTTÖ JA
 ISTUVUUS
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Kuulokkeiden osat

Nämä open-ear-nappikuulokkeet istuvat korvakäytävän 
ulkopuolella. Symmetrinen rakenne ja automaattinen kanavan 
säätö mahdollistaa sen, että nappikuulokkeita voi käyttää kum-
massa tahansa korvassa.

Kuulokkeiden osat

Kaiutin

Akkukotelo

JointArc™
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Latauskotelo
Latauskotelo

Latauskotelon merkkivalo

Latauskotelon painike
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Bluetooth-parin-
muodostusohjeet

Kun avaat latauskotelon ensimmäisen kerran, nappikuulokkeet 
siirtyvät automaattisesti Bluetooth-pariliitostilaan. Kotelon 
sisällä oleva merkkivalo vilkkuu oranssina ja vihreänä. Muodos-
ta nappikuulokkeiden pariliitos uudelleen seuraavasti:

1. Aseta molemmat nappikuulokkeet takaisin latauskoteloon.

2. Kun kotelon kansi on auki, pidä toimintopainiketta painettuna 
yli kolmen sekunnin ajan, kunnes merkkivalo alkaa vilkkua 
oranssina ja vihreänä. Kuulokkeet siirtyvät pariliitostilaan.

Bluetooth-parinmuodostusohjeet
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3. Ota Bluetooth-toiminto käyttöön laitteessa ja valitse Open-
Dots Air by Shokz -vaihtoehto. Kun laitteesi näyttää ilmoituksen 
onnistuneesta pariliitoksesta, yhteys on muodostettu.

Kun avaat latauskotelon ensimmäisen kerran, nappikuulokkeet 
siirtyvät automaattisesti Bluetooth-pariliitostilaan. Kotelon 
sisällä oleva merkkivalo vilkkuu oranssina ja vihreänä. Muodos-
ta nappikuulokkeiden pariliitos uudelleen seuraavasti:

1. Aseta molemmat nappikuulokkeet takaisin latauskoteloon.

2. Kun kotelon kansi on auki, pidä toimintopainiketta painettuna 
yli kolmen sekunnin ajan, kunnes merkkivalo alkaa vilkkua 
oranssina ja vihreänä. Kuulokkeet siirtyvät pariliitostilaan.

Bluetooth-parinmuodostusohjeet

Settings

Bluetooth

OpenDots Air by Shokz Connected

*Kun nappikuulokkeet on liitetty laitteeseen, niiden virta kyt-
keytyy automaattisesti ja ne muodostavat yhteyden uudelleen 
aina, kun avaat latauskotelon. Kotelon sulkeminen katkaisee 
automaattisesti nappikuulokkeiden virran ja katkaisee niiden 
yhteyden laitteeseen.
*Huomautus: Jos yhteys katkeaa Bluetooth-kantaman ylityk-
sen vuoksi, kuulokkeet yhdistyvät automaattisesti uudelleen, 
kun ne ovat jälleen kantaman sisällä. Mikä tahansa kosketusto-
iminto voi käynnistää 
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1. Nipistä JointArc™-osaa peukalolla ja etusormella ja nosta sitä 
korvaa kohti.

Käyttöohjeet
Käyttöohjeet

10



Käyttöohjeet

22. Aseta pyöreä kaiutinosa korvan sisäreunaa vasten. Aseta 
akkukotelo korvan taakse.
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Käyttöohjeet

3. Säädä nappikuulokkeita, kunnes ne pysyvät tukevasti ja mu-
kavasti paikallaan. Optimaalisen istuvuuden saavuttamiseksi 
suosittelemme asettamaan JointArc™-osan hieman alaspäin 
(0–30 asteen kulmaan).

"Vältä nämä yleiset virheet
Asettaminen: Varmista, että pyöreä kaiutin istuu korvakäytävän 
edessä – älä aseta sitä korvakäytävään.
Kulma: Aseta JointArc™ luonnolliseen kulmaan; vältä sen aset-
tamista liian ylös tai liian alas.
Käsittely: Älä vedä, kierrä tai taivuta nappikuulokkeita liiallisella 
voimalla (ks. esimerkit)."
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KOSKETUSOHJAUS LATAUSKOTELON
 MERKKIVALO
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Kosketusohjaus

Nipistä akkulokeron molempia päitä varovasti yhtä aikaa kah-
della sormella.

Kosketusohjaus

Nipistys kahdella sormella

Napauta mitä tahansa JointArcin tai akkulokeron kohtaa yh-
dellä sormella.

Napautus yhdellä sormella
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Musiikin hallinta
Musiikin hallinta

Toiminnot Eleet

·Napauta kaksi kertaa

·Nipistä kerran

·Nipistä kerran

·Nipistä kaksi kertaa

·Nipistä kaksi kertaa

Äänenvoima-
kkuus +R 

Äänenvoima-
kkuus -L

Toisto/tauko

Edellinen 
raita L

Seuraava 
raita R
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Edistyksellinen puhelunhallinta
Kun saat toisen puhelun, voit:
Vastata ja asettaa edellisen puhelun pitoon: Napauta jompaakumpaa nappikuu-
loketta kaksi kertaa

Vastaamisen jälkeen voit:
Asettaa puhelun pitoon ja vaihtaa toiseen puheluun: Napauta jompaakumpaa 
nappikuuloketta kaksi kertaa

Lopettaa nykyisen puhelun ja vaihtaa pidossa olevaan puheluun: Nipistä jompaa-
kumpaa nappikuuloketta kaksi kertaa
Hylätä uuden puhelun: Nipistä jompaakumpaa nappikuuloketta kaksi kertaa
Lopettaa nykyisen puhelun ja vastata uuteen puheluun: Nipistä jompaakumpaa 
nappikuuloketta yhden kerran

Puheluiden hallinta
Puheluiden hallinta

·Napauta kaksi kertaa

·Nipistä kaksi kertaa

Puheluun vastaaminen /

 puhelun katkaiseminen

Puhelun hylkääminen

Toiminnot Eleet
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LATAUS
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Virran kytkemi-
nen/katkaiseminen 
ja valmiustila

1. Virran kytkeminen
Kun kuulokkeet ovat latauskotelossa, kotelon avaaminen 
kytkee niihin automaattisesti virran ja kotelon merkkivalo 
syttyy.
Huomautus: Kun olet poistanut kuulokkeet kotelosta, latausko-
telon sulkeminen säästää akkua ja estää roskien pääsyn ko-
teloon.

Virran kytkeminen/katkaiseminen ja valmiustila
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Virran kytkeminen/katkaiseminen ja valmiustila

2. Virran katkaiseminen
Aseta molemmat nappikuulokkeet takaisin latauskoteloon ja 
sulje kansi. Kuulokkeiden virta katkeaa automaattisesti.

3. Valmiustila
Jos nappikuulokkeet ovat latauskotelon ulkopuolella ilman 
yhteyttä laitteeseen kolmen minuutin ajan, ne siirtyvät valmius-
tilaan akkuvirran säästämiseksi.
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Aseta nappikuulokkeet latauskoteloon niin, että ne kiinnittyvät magneettisesti 
paikoilleen. Latauskotelon merkkivalo syttyy, ja voit sulkea kotelon kannen.

*Huomautus:

1. Latauskotelon merkkivalo ilmaisee kotelossa olevien nappi kuulokkeiden 
akun tilan. Vihreä valo tarkoittaa, että akun varaustaso on yli 80%, ja oranssi 
valo, että akun varaustaso on alle 80%. Jos molemmat nappikuulokkeet ovat 
kotelossa, valo näyttää sen nappikuulokkeen akun varaustason, jossa on 
alhaisempi varaus.

2. Kuulokkeet latautuvat kotelossa täyteen noin 60 minuutissa. Varmista, että 
latauskotelon akussa on tarpeeksi virtaa kuulokkeiden lataamiseen.

Kuulokkeiden 
lataaminen

Kuulokkeiden lataaminen

Matala varaustaso
Korkea varaustaso
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Latauskotelon 
lataaminen

Liitä USB-C-latauskaapeli latauskoteloon ja kytke se sertifioituun seinälaturi-
in. Latauksen aikana latauskotelon ulkopuolella oleva oranssi valo palaa sen 
merkiksi, että kotelon lataus on käynnissä. Kun valo palaa vihreänä pitkään, 
latauskotelo on ladattu täyteen.

*Huomautus:

1. Kaapelilla ladattaessa kotelon latautuminen täyteen kestää noin 2 tuntia. 
Latauskotelo käyttää tavallista 5 V:n (±5 %) USB-jännitettä. Kotelon lataami-
seen ei ole suositeltavaa käyttää virtalähdettä, jonka jännite on tätä 
korkeampi. Kolmannen osapuolen latauskaapelien käyttäminen voi pidentää 
latausaikaa. Varmista ennen lataamista, että latausportti on kuiva eikä siinä 
ole hikeä tai muita nesteitä. Jos portissa on nestettä, pyyhi se puhtaaksi peh-
meällä, kuivalla liinalla.

2. Tuote ei tue langatonta latausta. Älä lataa tuotetta langattomalla laitteella.

Latauskotelon lataaminen

Oranssi valo latauskotelossa
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LATAUSKOTELON
 MERKKIVALO

Liitä USB-C-latauskaapeli latauskoteloon ja kytke se sertifioituun seinälaturi-
in. Latauksen aikana latauskotelon ulkopuolella oleva oranssi valo palaa sen 
merkiksi, että kotelon lataus on käynnissä. Kun valo palaa vihreänä pitkään, 
latauskotelo on ladattu täyteen.

*Huomautus:

1. Kaapelilla ladattaessa kotelon latautuminen täyteen kestää noin 2 tuntia. 
Latauskotelo käyttää tavallista 5 V:n (±5 %) USB-jännitettä. Kotelon lataami-
seen ei ole suositeltavaa käyttää virtalähdettä, jonka jännite on tätä 
korkeampi. Kolmannen osapuolen latauskaapelien käyttäminen voi pidentää 
latausaikaa. Varmista ennen lataamista, että latausportti on kuiva eikä siinä 
ole hikeä tai muita nesteitä. Jos portissa on nestettä, pyyhi se puhtaaksi peh-
meällä, kuivalla liinalla.

2. Tuote ei tue langatonta latausta. Älä lataa tuotetta langattomalla laitteella.
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Latauskotelon 
merkkivalo

1. Latauskotelossa olevien nappikuulokkeiden akun tila
Kun nappikuulokkeet ovat latauskotelossa, merkkivalo näyttää nappikuulok-
keiden akun tilan:

*Huomautus: Jos molemmat nappikuulokkeet ovat kotelossa, merkkivalo näyttää 
sen nappikuulokkeen akun varaustason, jossa on alhaisempi varaus.

Akun varaus alle 80%

Akun varaus yli 80%

Kun avaat latauskotelon, oranssi valo 
palaa 5 sekuntia ja sammuu sitten.

Kun avaat latauskotelon, vihreä valo palaa 
5 sekuntia ja sammuu sitten.

Latauskotelon merkkivalo

Latauskotelon merkkivalo
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Latauskotelon merkkivalo

3. Liitetty ulkoiseen virtalähteeseen

Lataus valmis

Latautuu

Vihreä valo palaa.

Oranssi valo palaa.

4. Muut

Tehdasasetusten palaut-
taminen

Pariliitos

Oranssi valo vilkkuu 5 sekuntia ja sammuu sitten.

Oranssi ja vihreä valo vilkkuvat vuorotellen.

2. Molemmat nappikuulokkeet latauskotelon ulkopuolella, eikä niitä ole liitetty 
ulkoiseen virtalähteeseen

Kun molemmat nappikuulokkeet ovat latauskotelon ulkopuolella eikä niitä ole 
liitetty ulkoiseen virtalähteeseen, merkkivalo ilmaisee latauskotelon akun tilan:

Akun varaus yli 40 %

Akun varaus alle 40 %

Kun avaat tai suljet latauskotelon tai painat 
kotelon painiketta, vihreä valo palaa 5 
sekuntia ja sammuu sitten.

Kun avaat tai suljet latauskotelon tai painat 
kotelon painiketta, oranssi valo palaa 5 
sekuntia ja sammuu sitten.

Latauskotelon merkkivalo
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MUUT 
SHOKZ-SOVEL-

LUKSEN TOIMIN-
NOT
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PUHDISTUS
 JA HUOLTO

EQ-säädöt
1. Voit valita erilaisia   ääniprofiileja tai muokata omia profiileja 
Shokz-sovelluksessa.

2. Varmista ennen käyttöä, että nappikuulokkeet on yhdistetty 
puhelimeen, ja avaa sitten Shokz-sovellus.

3. Valitse ääniprofiilin asetuksista esiasetettu tila, jota haluat 
säätää.

EQ-säädöt

26

OpenDots Air

EQ Modes i

Standard Vocal Bass Private Customize



Monipistepariliitos

OpenDots Air

Multipoint Pairing Off

1. Liitä ensin nappikuulokkeet puhelimeen ja valitse sitten 
Shokz-sovelluksessa kohta MultiPoint Pairing (Multi-
Point-pariliitos).

Monipistepariliitos
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Monipistepariliitos

2. Vahvista ponnahdussivulla, että MultiPoint-pariliitos on 
käytössä.
3. Valitse Connect to the Second Device (Yhdistä toiseen lait-
teeseen) ja muodosta yhteys toiseen laitteeseen noudattamalla 
ohjeita.

4. Nappikuulokkeet on nyt yhdistetty kahteen laitteeseen, ja 
voit helposti hallita niiden Bluetooth-yhteyksiä Shokz-sovelluk-
sen kautta.

Multipoint Pairing

Multipoint Pairing

Connect to the Second Device
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Vaihdettavat 
vasen/oikea kuu-
loke
1. Nappikuulokkeissa ei ole määritetty, kumpaan korvaan ne tulee asettaa. 
Kun asetat nappikuulokkeet korviin, ne tunnistavat istuvuuden automaattis-
esti ja mukautuvat oikean ja vasemman kanavan mukaan. Voit ottaa tämän 
toiminnon käyttöön tai poistaa sen käytöstä Shokz App -sovelluksessa.

2. Varmista, että nappikuulokkeet on liitetty puhelimeesi ja ota sitten 
käyttöön nappikuulokkeiden käyttö kummassa tahansa korvassa Shokz 
App -sovelluksessa.

Vaihdettavat vasen/oikea kuuloke

Settings

Interchangeable Left/Right Earbuds
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MYYNNIN JÄLK-
EINEN PALVELU

LATAUSKOTELON
 MERKKIVALO

Käyttötunnistus
1. Kuulokkeet havaitsevat automaattisesti, ovatko ne korvilla, 
ja toistavat ääntä tai keskeyttävät äänentoiston sen 
mukaan. Voit ottaa tämän ominaisuuden käyttöön tai 
poistaa sen käytöstä Shokz-sovelluksessa.

2. Varmista ennen käyttöä, että nappikuulokkeet on yh-
distetty puhelimeen, ja avaa sitten Shokz-sovellus.

3. Avaa sovellus, napauta kuvaketta (    ) ja valitse 
“Käyttötunnistus” ottaaksesi toiminnon käyttöön tai pois 
käytöstä.

Käyttötunnistus

Settings

Smart Wear Detection
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Kehoteäänien 
äänenvoimak-
kuuden säätämi-
nen
1.  Kehoteäänien äänenvoimakkuutta voi säätää Shokz App -sovel-
luksessa.

2. Avaa sovellus, napauta kuvaketta (    ) ja valitse “Ilmoitusasetuk-
set” säätääksesi äänenvoimakkuuden matalaksi, keskitasoiseksi tai 
korkeaksi.

Kehoteäänien äänenvoimakkuuden säätäminen

Settings

Prompt Settings
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Automaattinen 
uudelleenyh-
distäminen

1. Virran kytkemisen jälkeen nappikuulokkeet yrittävät automaattisesti 
muodostaa yhteyden viimeksi yhdistettyyn laitteeseen. Äänikehote ilmai-
see yhteyden onnistuneen.

2. Jos nappikuulokkeiden yhteys katkeaa pitkän etäisyyden vuoksi, mutta 
ne palaavat yhteysalueelle (10 metrin säteelle) kolmen minuutin kuluessa, 
ne muodostavat automaattisesti yhteyden viimeksi yhdistettyyn laittee-
seen. Äänikehote ilmaisee onnistuneen yhteyden.

3. Laitteiden on oltava yhteysalueella (10 m), ja niiden virran on oltava 
kytkettynä. Varmista, että mobiililaitteessa on Bluetooth käytössä.

Automaattinen uudelleenyhdistäminen

32



1. Virran kytkemisen jälkeen nappikuulokkeet yrittävät automaattisesti 
muodostaa yhteyden viimeksi yhdistettyyn laitteeseen. Äänikehote ilmai-
see yhteyden onnistuneen.

2. Jos nappikuulokkeiden yhteys katkeaa pitkän etäisyyden vuoksi, mutta 
ne palaavat yhteysalueelle (10 metrin säteelle) kolmen minuutin kuluessa, 
ne muodostavat automaattisesti yhteyden viimeksi yhdistettyyn laittee-
seen. Äänikehote ilmaisee onnistuneen yhteyden.

3. Laitteiden on oltava yhteysalueella (10 m), ja niiden virran on oltava 
kytkettynä. Varmista, että mobiililaitteessa on Bluetooth käytössä.

1. Varmista ennen käyttöä, että nappikuulokkeet on liitetty puhelimeesi ja 
avaa sitten Shokz App. Valitse ”Find My Earbuds (Etsi kuulokkeeni)”.
2. Valitse ponnahdusikkunasta nappikuulokkeet, jotka haluat löytää.
3. Valitse ”Ping Left Ear” (Vasemman kuulokkeen äänimerkki) / ”Ping Right 
Ear” (Oikean kuulokkeen äänimerkki).
* Huomautus: Älä käytä tätä toimintoa, kun käytät nappikuulokkeita.

Etsi kuulokkeet
Etsi kuulokkeet
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1. Nappikuulokkeiden nollaaminen poistaa pariliitetyt laitteet ja palaut-
taa oletusasetukset.

2. Aseta molemmat nappikuulokkeet latauskoteloon.

3. Kun kotelon kansi on auki, paina latauskotelon toimintopainiketta 
painettuna 15 sekunnin ajan. Kun kotelon sisällä oleva oranssi valo vilk-
kuu 5 sekunnin ajan ja sammuu sen jälkeen, nollaus on valmis. 

4. Kun merkkivalo vilkkuu oranssina ja vihreänä, nappikuulokkeet voi 
pariliittää ja niitä voi käyttää.

Kuulokkeiden pa-
lautus

Kuulokkeiden palautus
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PUHDISTUS
 JA HUOLTO

1. Nappikuulokkeiden nollaaminen poistaa pariliitetyt laitteet ja palaut-
taa oletusasetukset.

2. Aseta molemmat nappikuulokkeet latauskoteloon.

3. Kun kotelon kansi on auki, paina latauskotelon toimintopainiketta 
painettuna 15 sekunnin ajan. Kun kotelon sisällä oleva oranssi valo vilk-
kuu 5 sekunnin ajan ja sammuu sen jälkeen, nollaus on valmis. 

4. Kun merkkivalo vilkkuu oranssina ja vihreänä, nappikuulokkeet voi 
pariliittää ja niitä voi käyttää.
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Puhdistus
1. Latauskotelon ja nappikuulokkeiden metallisten liitäntöjen 
puhdistaminen: Käytä suippokärkistä vanutuppoa, joka on 
kevyesti kostettu desinfiointialkoholilla tai puhtaalla vedellä. 
Puhdista latauskotelon syvennyksessä olevat metalliset 
liitännät varovasti. Pyyhi ylimääräinen neste pois puhtaalla, 
kuivalla ja nukkaamattomalla liinalla, kunnes liitännät ovat 
täysin kuivat. Puhdista nappikuulokkeiden alapuolella olevat 
metalliset liitännät samalla tavalla.
2. Pyyhi hiki, lika tai roskat pois urheilun jälkeen tai jos nap-
pikuulokkeet ovat altistuneet nesteelle. Varmista, että nap-
pikuulokkeiden ja latauskotelon liitännät ovat täysin kuivat 
ja puhtaat ennen kuin asetat nappikuulokkeet latausko-
teloon.
* Huomautus: Kun puhdistat nappikuulokkeita, vältä niiden 
liiallista taivuttamista tai kiertämistä, sillä se voi aiheuttaa 
nappikuulokkeiden vääntymistä ja heikentää mukavuutta ja 
istuvuutta.

Puhdistus
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IP-luokitus

* Huomautus:
1. IP55-pölyn- ja vedenkestävyys koskee vain nappikuulok-
keita, ei latauskoteloa.
2. Roiskeenkestävyys ei ole pysyvää, ja se voi heiketä nor-
maalin käytön aikana ja kulumisen myötä.
3. Älä upota tuotetta veteen tai altista sitä kosteudelle pit-
käksi aikaa. Älä käytä kuulokkeita vesiurheilun, kuten uim-
isen, vesihiihtämisen tai surffauksen, aikana.
4. Jos tuote tai sen lisävarusteet joutuvat kosketuksiin 
veden kanssa, pyyhi ne mahdollisimman nopeasti ja aseta 
ne kuivumaan hyvin tuuletettuun, viileään tilaan. Älä käytä 
tai lataa tuotetta ennen kuin se on täysin kuiva.

Tuotteen kuulokeosa on testattu kontrolloiduissa laborato-
rio-olosuhteissa roiskeenkestävyyden osalta, ja se täyttää IP-
55-tason vaatimukset standardin IEC 60529 mukaisesti.

IP-luokitus
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Säilytys ja huolto
1. Säilytä tuotetta kuivassa ja viileässä paikassa. 
Käyttölämpötila: 0–+40 °C.
2. Pidä tuote etäällä lämmönlähteistä, syttyvistä kaasuista 
ja syövyttävistä nesteistä. Vältä pitkäaikaista altistumista 
suoralle auringonvalolle tai korkeille lämpötiloille.
3. Lopeta tuotteen käyttö välittömästi, jos jokin osa on vau-
rioitunut, siitä nousee savua, se kuumenee merkittävästi tai 
se haisee palaneelta.
4. Kuulokkeiden pöly- ja roiskekestävyysluokka on IP55, ja 
ne sopivat kaikenlaiseen urheiluun vesiurheilua lukuun otta-
matta. Ne eivät ole täysin vedenpitävät. Älä upota kuulok-
keita veteen. IP55-suojaustaso saattaa ajan mittaan heiken-
tyä normaalin kulumisen vuoksi.
5. Latauskotelo ei ole vesitiivis. Vältä altistamasta sitä nest-
eelle.
6. Puhdista kuulokkeet pehmeällä, kuivalla liinalla.
7. Jos säilytät tuotetta pitkään käyttämättömänä, lataa se 
täyteen ennen kuin käytät sitä uudelleen.

Säilytys ja huolto
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MYYNNIN JÄLK-
EINEN PALVELU

LATAUSKOTELON
 MERKKIVALO
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Sarjanumeron 
sijainti

1. Tuotteen sarjanumero on merkitty pakkauslaatikon viivakoodiin ja 
takuukorttiin.

2. Se on painettu myös latauskotelon pohjaan.

Sarjanumeron sijainti

SN:E210123456789
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Takuu
Takuu

Nappikuulokkeet kuuluvat takuun piiriin. Saat tietoja rajoitetusta 
takuusta verkkosivustostamme osoitteessa https://shokz.com/pag-
es/warranty-return.
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